Technische Beschreibung
und Bedienungsanleitung

Aktiv-Subwoofer
/ US 5305/6

—_—

Allgemeine Hinweise & Informationen

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Verwenden Sie das Geréat ausschliellich wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgemag und kann zu Sach- oder sogar zu Per-
sonenschaden fihren. Der Hersteller GUbernimmt keine Haftung
flr Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafen Gebrauch
entstanden sind. Das Gerat ist zum Einsatz im privaten Bereich
bestimmt.

Bevor Sie die Lautsprecher in Betrieb nehmen, lesen
@ Sie bitte zuerst die Sicherheitshinweise und die Bedie-

nungsanleitung aufmerksam durch. Nur so kdnnen Sie
alle Funktionen sicher und zuverlassig nutzen. Heben Sie die

Bedienungsanleitung gut auf und tUbergeben Sie sie auch an
einen moglichen Nachbesitzer.

Zur Kenntnisnahme

Die Informationen in diesem Dokument kénnen sich ohne
vorherige Ankiindigung andern und stellen keinerlei Verpflich-
tung seitens der Lautsprecher Teufel GmbH dar. Ohne vorherige
schriftliche Genehmigung der Lautsprecher Teufel GmbH darf
kein Teil dieser Bedienungsanleitung vervielfaltigt, in irgendei-
ner Form oder auf irgendeine Weise elektronisch, mechanisch,
durch Fotokopien oder durch Aufzeichnungen ibertragen
werden.

Jeufel

Originalverpackung

Falls Sie das Rlckgaberecht in Anspruch nehmen wollen, muUs-
sen wir Sie bitten, die Verpackung unbedingt aufzubewahren.
Wir kénnen das Gerat nur MIT ORIGINAL-VERPACKUNG zurlck-
nehmen. Leerkartons sind nicht erhaltlich!

Reklamation

Im Falle einer Reklamation bendtigen wir zur Bearbeitung
unbedingt lhre Rechnungsnummer sowie die Seriennummer
bzw. Losnummer. Die Seriennummer ist auf der Ruckseite des
Gerates zu finden.

Vielen Dank fur Ihre Unterstltzung!

Kontakt

Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an
unseren Service:

Lautsprecher Teufel GmbH

BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44

10787 Berlin (Germany)

Telefon:

Deutschland: +49 (0)30 217 84 217
Osterreich: +43 12 0522 3

Schweiz: +41 435084 08 3

Telefax: +49 (0)30 / 300 930 930
Online-Support: www.teufel.de/service
Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt




Sicherheitshinweise

Signalsymbole
Folgende Signalsymbole finden Sie in dieser Anleitung:

cefar _ Hohes Risiko! Missachtung der Warnung kann
& Schaden flr Leib und Leben verursachen.

Achtung Mittleres Risiko! Missachtung der Warnung kann
einen Sachschaden verursachen.

Geringes Risiko! Sachverhalte, die beim Umgang
mit dem Gerat beachtet werden sollten.

Gefahr Stromschlag-Gefahr!

A Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe
Netzspannung kann zu elektrischem Stromschlag
flhren.

¢ Das Gerat ist fur eine Netzspannung von 230V ~/50Hz
geeignet. Achten Sie beim AnschlieRen darauf, dass die
richtige Spannung anliegt. Nahere Informationen hierzu
finden Sie auf dem Typenschild.

¢ Prifen Sie das Gerat regelmaRig auf Schaden.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker und betreiben Sie
das Gerat nicht, wenn dessen Gehause oder die Netzan-
schlussleitung defekt ist oder andere sichtbare Schaden
aufweist.

* Wenn das Gerat Rauch entwickelt, verbrannt riecht oder
ungewohnte Gerausche von sich gibt, trennen Sie es so-
fort vom Netz, und nehmen Sie es nicht mehr in Betrieb.

* Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Netzstecker gut
zuganglich ist und keine LUftungsoéffnungen blockiert
werden.

» Offnen Sie niemals das Gehause des Gerats.

Die Instandsetzung des Gerats darf nur von einem autori-
sierten Fachbetrieb vorgenommen werden. Dabei dirfen
ausschliefllich Teile verwendet werden, die den urspringli-
chen Geratedaten entsprechen. In diesem Gerat befinden
sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

* Verwenden Sie ausschlieflich die durch den Hersteller
spezifizierten Zubehorprodukte.

* Stecken Sie keine Gegenstande durch die Liftungsschlitze
in das Gehause.

* Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen
an.

Gefahr fiir das Gehor!
Hohe Lautstarke kann zu Gehdrschaden fuhren.

Speziell wenn ein Gerat / Subwoofer eingeschaltet

wird und auf volle Lautstarke eingestellt ist, kann plétzlich
ein sehr hoher Schalldruck entstehen. Neben organischen

Schaden konnen dadurch auch psychologische Folgen auf-

treten. Besonders gefahrdet sind Kinder und Haustiere.

» Stellen Sie den Lautstarkeregler Ihres Signalquellgerats
auf einen niedrigen Pegel ein.

* Halten Sie bei hohen Lautstéarken immer einen gewissen
Abstand zum Gerat und nie Ihre Ohren direkt an den
Lautsprecher.

* Beugen Sie Gesundheitsschaden vor und vermeiden Sie

dauerhaftes Horen mit hoher Lautstarke.

Gefahr Verletzungs-/Beschadigungsgefahr!

A Ein mangelhafter Aufstellungsort kann Schaden
verursachen.

* Verwenden Sie den Subwoofer nicht unbefestigt in Fahr-

zeugen, an labilen Standorten, auf wackeligen Stativen
oder Mobeln, an unterdimensionierten Halterungen etc.
Der Lautsprecher kdnnte um- oder herunterfallen und
Personenschaden verursachen oder selbst beschadigt
werden.

¢ Platzieren Sie den Subwoofer ausschliefllich auf dem

FuRboden.

 Stellen Sie den Lautsprecher so auf, dass er nicht unbe-

absichtigt umgestoflen werden kann und die Kabel keine
Stolperfallen bilden.

» Stellen Sie den Lautsprecher nicht in der Nahe von War-

mequellen auf (z. B. Heizkdrper, Ofen, sonstige warme-
spendende Gerate, wie Verstarker etc.).

Gefahr Gefahren fiir Kinder!

& Kinder kdnnen sich beim Spielen in der Verpa-
ckungsfolie verfangen und darin ersticken.

¢ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat und den Verpa-
ckungsfolien spielen. Es besteht Erstickungsgefahr.

* Achten Sie darauf, dass Kinder keine kleinen Teile aus
dem Gerat entnehmen oder vom Gerat abziehen (z.B. die
Batterien der Fernbedienung, Bedienkndpfe oder Stecke-
radapter). Sie kdnnten die Teile verschlucken und daran
ersticken. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
elektrische Gerate benutzen.

Achtung Brandgefahr!

A Unsachgemafer Umgang mit dem Geréat kann zu
Beschadigung oder zum Brand fuhren.

* Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie brennende

Kerzen oder Ahnliches auf das Gerat.

* Sorgen Sie fur ausreichende Luftung.

e Setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonne aus.
¢ Verwenden Sie das Gerat nur in Innenrdumen.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in Feuchtraumen, und

schutzen Sie es vor Tropf- und Spritzwasser.

Achten Sie auch darauf, dass keine Vasen oder andere mit
Flussigkeit geflllten Gefafe auf dem Gerat oder in dessen
Nahe stehen, damit keine Flussigkeit in das Gehause ge-
langt. Falls doch Wasser oder andere Fremdkorper einge-
drungen sind, ziehen Sie sofort den Netzstecker. Schicken
Sie das Gerat dann an unsere Serviceadresse ein.




Lieferumfang

@ 1 x Aktiv-Subwoofer US 5305/6

0

(@ 1 x Netzkabel @
® 4 x StandfiiRe mit Schrauben @® ———
@ 4 x Blindstopfen @
(® 3 x Stereo-Cinchkabel
(® Lautsprecherkabel . @

Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig und unbe-

schadigt ist. Bei Schaden, den Artikel nicht in Betrieb

nehmen, sondern unseren Service kontaktieren. 0 @

]

Technische Daten

Abmessungen (BxHxT) 210 x 492 x 500 mm
(mit StandfiRen)
Gewicht 17,6 kg
Betriebsspannung 230 V~/50 Hz
Leistungsaufnahme max. | 350 Watt

Technische Anderungen vorbehalten!
Weitere technische Daten erhalten Sie auf unserer Webseite.

Vorbereitung

StandfiifSie montieren

Die StandfiRe sorgen flr einen sicheren Stand des
Subwoofers, minimieren die Schwingungen und schaffen genu-
gend Bodenabstand.

1. Je nachdem, ob Sie Ihren Subwoofer horizontal oder vertikal
aufstellen méchten, schrauben Sie die 4 StandfiRe @) mit
den beiliegenden Schrauben an der Unterseite oder der
Seitenwand des Subwoofers fest.

2. Stecken Sie die 4 Blindstopfen @) in die unbenutzten Boh-
rungen.

3. Achten Sie beim Aufstellen auf einen festen Stand des
Subwoofers, um Vibrationen zu vermeiden.

4. Das Teufel-Logo haftet magnetisch und kann einfach abge-
nommen werden. Positionieren Sie es bei liegender Aufstel-
lung neu.




Bedienelemente und Anschlusse
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Bezeichnung
Line In

Auto On Level

Subwoofer
Volume

Power Mode

Speaker

Power On/Off

Erklarung
Analoge 5.1 Audio-Eingangsbuchsen

Empfindlichkeit fir automatisches
Einschalten einstellen

Subwoofer-Lautstarkeregler

Automatisches Ein-/Ausschalten
oder dauerhaft eingeschaltet

Kontroll-LED

Ausgangsbuchsen fir Satellitenlaut-
sprecher

Netzschalter
Anschlussbuchse fiir Netzkabel @
Sicherungshalter



Hinweise zum Aufstellen

* Wahlen Sie einen stabilen, ebenen Untergrund.

* Sorgen Sie fur eine trockene, staubfreie Umgebung.

¢ Vermeiden Sie die Nahe von Warmequellen und direkte
Sonneneinstrahlung.

* Verlegen Sie die Anschlusskabel so, dass sie keine
Stolperfallen bilden.

* Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Kabel oder
die Lautsprecher.

¢ Der Standort des Subwoofers ist frei wahlbar und beeinflusst
die Ubrigen Lautsprecher nicht. Positionieren Sie ihn jedoch
nicht in einer Raumecke, da es hierbei zu unkontrollierbaren
Frequenziberh6hungen kommen kann. Ideal ist haufig ein
Standort zwischen den Front-Lautsprechern.

Anschliefien

Gefahr Verletzungs-/Beschadigungsgefahr!

Verlegen Sie die Kabel so, dass sie keine Stolper-
fallen bilden.

Subwoofer

1. Ziehen Sie den Netzstecker aller Gerate, die verbunden
werden sollen, aus der Steckdose, damit ein versehentliches
Einschalten ausgeschlossen ist.
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2. Verbinden Sie die LINE IN-Buchsen 1 des Subwoofers mithilfe
der mitgelieferten Cinchkabel mit den 5.1 Ausgangsbuchsen
eines Vorverstarkers wie zum Beispiel einer DecoderStation.

Satellitenlautsprecher

Achten Sie auf die korrekte Polung!
Verbinden Sie jeweils die Klemmen mit gleicher
Farbe. Ansonsten leidet die Klangqualitat.
Die Adern der Lautsprecherkabel sind durch unterschiedliche
Farben oder Formen gekennzeichnet.

Aufstellen und AnschliefRen
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An der Riickseite des Subwoofers befinden sich die An-
schlussklemmen 6 fur die Satellitenlautsprecher.

Hier kdnnen Sie die Lautsprecherkabel direkt oder mittels
optionaler Bananenstecker anschlieflen. Nachfolgend be-
schreiben wir nur den direkten Anschluss.

. Verlegen Sie die mitgelieferten Lautsprecherkabel vom Sub-

woofer zu jedem der Satellitenlautsprecher.
Kleiner Tip: Beschriften Sie die Kabel am Subwooferende -
das hilft bei eventuellem Ab- und Aufbau der Anlage.

. Teilen Sie die Lautsprecherkabel an beiden Enden auf etwa

30 mm und entfernen Sie jeweils ca. 10 mm der Isolierung.

. Verdrehen Sie die abisolierten Kabelenden, damit kein Draht

heraussteht. Ein Verzinnen ist nicht notwendig.

. Drehen Sie die Anschlussklemme gegen den Uhrzeigersinn

los. Flhren Sie das abisolierte Kabelende in das nun sicht-
bare Loch ein. Drehen Sie die Klemme im Uhrzeigersinn zu.
Damit ist das Kabel festgeklemmt.

. SchlieRen Sie das andere Ende der Lautsprecherkabel an

die Satellitenlautsprecher an. Hinweise dazu sollten Sie in
der dazugehorigen Bedienungsanleitung finden.

Netzanschluss

POWER
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. Stellen Sie sicher, dass am Subwoofer der Netzschalter 7

,Power” ausgeschaltet ist (Stellung ,OFF*).

. Verbinden Sie die Netz-Anschlussbuchse 8 Uiber das Netzka-

bel @ mit einer Netzsteckdose.

. Stecken Sie auch den Netzstecker des angeschlossenen

Gerats wieder in die Steckdose und schalten Sie es ein.

. Schalten Sie den Netzschalter 7 am Subwoofer auf ,,ON*.



Bedienung

Ein- und Ausschalten

POWER Mit dem Schalter 7 ,Power” schalten Sie die
| Netzspannung ein bzw. aus. Bei eingeschal-
E— 7 tetem Subwoofer leuchtet die Kontroll-LED &
o griin. Ist der Subwoofer in Standby, leuchtet sie
rot.

Auto On Level

Mit der Madenschraube ,AUTO ON LEVEL* 2 veréndern Sie

die Einschaltempfindlichkeit des Subwoofers. Je weiter Sie die
Schraube im Uhrzeigersinn drehen, desto empfindlicher wird
die Auto-On-Funktion. Das heif3t, dass der Subwoofer schon bei
einem sehr niedrigen Audio-Signal einschaltet.

Subwoofer Lautstarke

Mit dem Regler ,SUBWOOFER VOLUME" 3 stellen Sie die Laut-
starke des Subwoofers ein.

Reinigung & Pflege

Reinigen Sie den Subwoofer regelmafig mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Microfasertuch. Verwenden Sie mog-
lichst nur klares Wasser ohne Reinigungszusatze. Bei hartna-
ckigen Flecken kdnnen Sie mildes Seifenwasser verwenden.

Beachten Sie bei der Reinigung bitte unbedingt die folgenden
Hinweise:

Gefahr Stromschlag-Gefahr!
Wasser kann in Verbindung mit Spannung fuh-
renden Teilen zu elektrischem Stromschlag oder
Kurzschluss fihren.
* Sorgen Sie daflir, dass keine Flussigkeit eindringt.
» Ziehen Sie vor dem Reinigen den Netzstecker.

Automatisches Ein-/Ausschalten
3 4 5
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Mit dem Schalter 4 ,POWER MODE" schalten Sie den Betriebs-

zustand um:

Auto On: Der Subwoofer schaltet sich ein, sobald an den Ein-
gangsbuchsen 1, LINE IN“ ein Audiosignal anliegt.
Bleibt das Audiosignal flr einige Zeit aus, schaltet
der Subwoofer in den Ruhezustand (Standby).

on: Der Subwoofer ist standig eingeschaltet.

Achtung Beschadigungsgefahr!

A Falsches Reinigungsmittel kann die empfindliche
Gehauseoberflache beschadigen.

¢ Verwenden Sie moéglichst nur klares Wasser ohne Rei-
nigungszusatze. Bei hartnackigen Flecken konnen Sie
mildes Seifenwasser verwenden.

¢ Auf keinen Fall durfen scharfe Reiniger, Spiritus, Verdin-
ner, Benzin oder Ahnliches fiir die Reinigung verwendet
werden.




Hilfe bei Storungen

Die folgenden Hinweise und weitere ausfihrliche Informationen auf unserer Webseite sollen lhnen helfen, Stérungen zu beseiti-
gen. Sollte dies nicht gelingen, nehmen Sie bitte Kontakt mit unserer Hotline auf g 030/3009300. Beachten Sie auch die Garantie-

hinweise.

Storung

Mégliche Ursache

Abhilfe

Der Subwoofer arbeitet
nicht.

Der Subwoofer ist ausgeschaltet oder hat
keinen Strom.

Den Schalter 7 einschalten (,0N“). Netzkabel und
Steckdose prufen.

Sicherung defekt

Sicherung tauschen:

1. Netzkabel entfernen.

2. Sicherungshalter 9 an der Netz-
anschlussbuchse 8 vorsichtig
herausziehen.

3. Alte Sicherung nach unten
herausdriicken. Neue Sicherung
(2A trage) einsetzten.

4. Halter schliefen.

Der Subwoofer liefert keine
Basse.

Der Schalter 4 ,POWER MODE" steht auf
Auto On, aber das Eingangssignal ist zu
niedrig.

Erhéhen Sie die Eingangsempfindlichkeit, indem Sie den
Regler 2 ,AUTO ON LEVEL" weiter nach rechts drehen.
Alternativ kbnnen Sie auch den Schalter 4 ,POWER
MODE" auf ,ON“ stellen.

Der Subwoofer brummt.

Der Subwoofer ist an einem anderen Strom-
kreis als die restliche Anlage angeschlossen

Subwoofer und restliche Anlage an denselben Strom-
kreis anschliefen.

Das Brummen wird durch Netzstérungen
verursacht.

Netzfilter kaufen und die Gerate daran anschlieflen.

Das Brummen wird durch eine Mehrfach-
steckdose verursacht.

Andere Mehrfachsteckdose verwenden oder Subwoofer
direkt an die Wandsteckdose anschlieRen. Eventuell
hilft es auch, wenn Sie den Netzstecker anders herum
in die Steckdose stecken.

C€

www.teufel.de/konformitaetserklaerungen

www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

Konformitatserklarung

Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, das dieses Produkt den geltenden europdischen und nationalen
Richtlinien entspricht. Den vollstandigen Text der CE-Konformitatserklarung finden sie unter diesen
Internetadressen:



Entsorgung

Wichtige Informationen
nach dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz (ElektroG)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und Elektronikaltgera-
ten darauf hin, dass Elektroaltgerate geméafd den gelten-
den gesetzlichen Vorschriften einer vom Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufuhren sind. In den Elektro-
altgeraten enthaltene Batterien und Akkumulatoren, die
nicht fest vom Elektroaltgerat umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnom-
men werden kdnnen, sind vor deren Abgabe an einer
Erfassungsstelle zerstorungsfrei von diesem zu trennen
und einer vorgesehenen Entsorgung zuzufuhren. Fur
die Entsorgung der Batterien beachten Sie bitte unsere
nachstehenden Hinweise zum BattG.

Sie leisten einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwen-
dung, zum Recycling und zur sonstigen Verwertung
von Altgeraten dadurch, dass Sie lhre Altgerate einer
getrennten Erfassung in den richtigen Sammelgruppen
zufuhren.

Das nachfolgend dargestellte und auf Elektro- und
Elektronikaltgeraten aufgebrachte Symbol einer durch-
gestrichenen Abfalltonne weist zusatzlich auf die Pflicht
zur getrennten Erfassung hin:

Elektrofachmarkte und Lebensmittelladen sind nach

8§ 17 ElektroG unter bestimmten Voraussetzungen zur
Ricknahme von Elektro- und Elektronikaltgeraten ver-
pflichtet. Stationare Vertreiber missen bei Verkauf eines
neuen Elektrogerats ein Elektroaltgerat der gleichen Art
kostenfrei zurlicknehmen (1:1-Rlcknahme). Dies gilt
auch bei Lieferungen nach Hause. Diese Handler missen
aufBerdem bis zu drei kleine Elektroaltgerate (< 25 cm)
zuricknehmen, ohne dass dies an einen Neukauf ge-
knupft werden darf (0:1-Rlcknahme).

Nach dem ElektroG sind wir als Online-Vertreiber von
Elektrogeraten entsprechend verpflichtet, wobei un-
sere Pflicht zur 1:1-Rlcknahme bei Auslieferung eines
neuen Elektro- und Elektronikgerats aufgrund unseres
Produktsortiments auf die Mitnahme von Grof3geraten
(> 50 cm) der gleichen Art beschrankt ist. Der Pflicht zur
Ridcknahme von anderen als Grof3geraten kommen wir
Uber unseren Dienstleister nach. Die genauen Kontakt-
daten und Abgabeorte finden Sie auf unserer Website
www.Teufel.de/entsorgung. Daneben ist die Rlickgabe
von Elektroaltgeraten auch bei einer offiziellen Abga-
bestelle der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager
kostenlos maoglich.

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden mochten wir Sie
bitten, auf den Versand von Beleuchtungskorpern (etwa
Lampen) zu verzichten. Bitte nutzen Sie flir eine Rick-
gabe von Beleuchtungskorpern die Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder kontak-
tieren Sie uns unmittelbar unter
www.Teufel.de/entsorgung.

Fur die Loschung personenbezogener Daten auf den zu
entsorgenden Elektroaltgeraten sind Sie als Endnutzer
vor der Abgabe selbst verantwortlich.

Wichtig: Unsere Gerate konnen Batterien/Akkumula-
toren enthalten. Soweit dies der Fall ist, entnehmen Sie
weitere Informationen zum Typ und chemischen System
der Batterie bitte der beigefiigten Produktdokumenta-
tion. Bei Produkten mit Batteriefachern kénnen Sie die
Batterien oder Akkumulatoren direkt entnehmen und
fachgerecht entsorgen. Sofern die Batterien in dem Pro-
dukt fest verbaut sind, versuchen Sie bitte auf keinen
Fall, die Batterien selbst auszubauen, sondern wenden
sich dazu an einen unserer Mitarbeiter oder aber an
entsprechendes Fachpersonal.
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Bei Fragen, Anregungen oder Kritik wenden Sie sich bitte an unseren Service:
Lautsprecher Teufel GmbH Tel.: D: +49(0)30217 84 217 Alle Angaben ohne Gewahr.
BIKINI Berlin A: +431205223 Technische Anderungen, Tippfeh-
Budapester Str. 44 CH: +41435084083 ler und Irrtum vorbehalten.

10787 Berlin (Germany) Fax: +49(0)30 /300930930
www.teufel.de Online-Support: www.teufel.de/service
www.teufelaudio.at Kontaktformular: www.teufel.de/kontakt

www.teufel.ch

Anleitungs-Nr. 92094_DE_20220203 / HC-HAM_V2.0



